
ELYFÖLD 
Politikai, közgazdasagi, tarsadalmi es szepirodalmi hirlap. 

Megjelenik hetenként kétszer: esütörtökön és vasárnap. 

sárhely. 1903. augusztus Vasárnap NXII. évfolyam. 62 szám. 

Felelős szerkesztő: Vajna Károly. Kiadó laptulajdonos: Ifj Jancsó Mózes. 

Előfi etesi arak: 

Ezgész évre 10 korona Fé évre ő korona. 

Negyedévre 2 korona 50 fillér. 

Egyesszám ára10 fillér. 

A lap szellemi részét illető közlemények. Vajna 
Károly szerkesztőhöz, az előfizetési és hirdetési 

pénzek Ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdájába kül- 
dendők. 

Hirdetmények dija: 
4 hasábos petitsorért. vagy annak helyéért 10 fillér. 

Hivatalos- és árvarési hirdetmények külön dijtétel szerint. 

Nyiüttér sora 30 fillér. 
A hirdetmények s nyiltterek dija előre fizetendő. 

Apponyi - Rákóczyróői. 

Ebben az esztendőben a magyar nem- 

zet sokszorosan ünnepelte meg a magyar 

szabadság egyik legnagyobb hősének II-ik 

Rákóczy Ferencznek nemes, hősi alakját, 

áldott emlékét, 
A kassai ünneplések lelkes zaja az 

egész országot bejárta s talán nincsen vala- 
mire való városa e hazának, a hol ünne- 

pet ne szenteltek volna Rákóczynak. 

A legmagasztosabb ünnepségek szin- 

helye azonban Kassa volt. Ebben a régi 

kurucz városban összegyüjtötték az ország 
minden részéből mindazt a sok becses 

ereklyét, melyek a hős fejedelemre, az ő 

vitéz korszakára, szabadságért vivott ne- 

mes küzdelmére vonatkoznak. És ezen, a 

tenséges mult dicső tetteiről, nagy alak- 

jairól beszélő fényes kiállitásnak vasár- 
napi megnyitási ünnepélyén megjelentek 
az ország előkelőségei, élükön a magyar 

aparlamentnek etekintetben való teendőjét, parlament képviselőházának küldöttségé- 
vel, Gróft Apponyi Albert házelnök veze- 

tése alatt. És ott volt lélekben az egész 

magyar nemzet... 

A megnyitási ünnepségek között ter- 
mészetesen tartalmas, szép és lelkes dik- 

cziók hangzottak el, melyek mind a hős 

Rákóczyt magasztalták. Méltó mindenik 

arra, hogy följegyeztessék a jövő számára 

is. De valamennyi között legigazibban, 

leghivebben tükrözte vissza a magyar nép 

lelkületét, vágyát és óhajtásait az Apponyi 

Albert ragyogó, ékes beszéde, mely való- 

ban a magyar nemzet szivéből szólt - a 

nagy világhoz. A mit a nemzet fiai szelid 

óhajtásként hangoztattak s a miről néha- 
néha egyik-másik országos képviselő is 
megemlékezett: azt fejezte ki most a par- 

lament elnöke: Apponyi Albert ,A nem- 

zet törvényhozó képviseletének igy 

szólt Apponyi - nemcsak ünnepelnie, de 

egyben vezekelnie is kell azért a nagy 

sérelemért, melyet egy korábbi törvény- 

hozás Rákóczy ellenében meggondolatla- 

nul elkövetett. Ezt a nagy tévedést a mai 

népképviseletnek helyre kell hoznia, meg 

kell reperálnia." 
Ez őszinte kijelentéssel Apponyi nem- 

csak nagy hatást gyakorolt az ünneplőkre, 
az egész nemzetre, de mintegy megjelölte 

hazafias kötelességét - a legközelebbi 

jövőre. Vajha eljönne s mielőbb az idő, 
midőn Apponyi e szavaiban kifejezett 

nemzeti óhajtást a nemzet képviselői meg 
is valósitanák. Egyik legszebb lapja lenne 
ez a magyar történelemnek. Azért, ha el- 

mulnak a mostani zivataros napok, s meg- 

oldásra kerültek a mostani nehéz, függő 

kérdések: jőjjön el mielőbb a Rákóczy 

napja is, hogy szent emléke az ő nagy 

alakjához méeltó fényben ragyogjon a tör- 

vényhozás annaleseiben is. 

Legujabb. 

- Távirati értesitések. - 

Budapest, augusztus 1. 

A képviselőház tegnapi ülésében napirend előtt 
hevesen támadtak a miniszterelnököt. Kossuth 
Ferencz kijelentette, hogy a történtek után többé 
nem tarthatja meg szavát, az obstrukcziós mozga- 

lom élére áll s vezetni fogja a küzdelmet. Felhivja 

a miniszterelnököt, hogy mondjon le. Héderváry mi- 
niszterelnök erre rövid válaszában kijelentette, hogy 

vétene állása és az ország ellen, ha helyét el- 

hagyná. / 

Majd megválasztották a vesztegetések ügyében 

a 15 tagu parlamenti vizsgáló bizottságot s kimond- 

ták, hogy a vizsgálat befejeztóig a Ház ülést nem 
fog tortani, a szünet azonban augusztus 10-én tul 

nem terjedhet. 

Gróf Szapáry László fiumei kormányzó megje- 
lent Héderváry miniszterelnöknél s benyujtotta lemon 

dását kormányzói állásáról s a minisztevelnök elfo- 
gadta azt. Mint beszélik, Szapáry László a minisz- 
terelnöknek töredelmesen bevallotta, hogy a Papp 

Zoltán-féle ve ztegetés munkájábhan része van s 

akA 
A vizaknai muzeum. 

- Irta: M. Székely János. - 

Ez nem nyilvános muzeum, nem a vármegyéé 

anunál kevésbbó Vizakna városé. Magánember tulaj- 

dona, tettekben nyilvánuló hazaszeretet gyümölcse, 

egy fáradthatatlan, munk ís élet szorgalmának, ku 

tatásának, tudományos buvárkodásának eredménye. 
A tulajdonos valódi székely ember: Bakk Endre, 

vizakoai t. k. plebános, ker. főesperes, a Feroncz 

József-rend lovagja. 
De menjünk rendre, ne vágjunk a dolgok elé. 

Julius hó 22-én meglátogattuk (két család) a három- 

széki, szentkatolnai eredetüű, buvárkodásáról, tudo- 

mányos munkásságáról ismeretes székely-papot. 

Eőkelő megjelenése, finom modora, szivessége s 
lekötelező nyájassága iránta való bizalommal s a 

kiváló becsülésnek bizonyos nemével tölti 

embert. 

el az 

Nehány percz mulva azon óhajtásunknak adtunk 
kifejezést, hogy gyüjteményét óhajtanok látni. Akkor 
még nem tudtuk, nem sejtettük, hogy ez a muzeum 

nevet is megérdemli. Erőltetettség nélkül való szi 
vességgel jelentette ki, hogy kérésünket teljesíti s 
azonnal megkezdődött a szivós kitartással egybe- 
gyüjtött ritkaságoknak, ezereket érő, a tudomány 

szempontjából szinte megbecsülhetetlen kincseknek 
megmutogafása. 

i A papi lak kicsiny arra nézve, hogy a tenget- 

sok tárgyat megfolelően elhelyezve, rendben lehetne 

tartani, de a tudós pap találékonysága e bajon is ki 

tudott fogni. 

Etőször a pénzeket mutogatta meg. Ezek nyolcz 
fiókban s mivel minden fióknak három rekesze van, 

tehát 24 rekeszben vannak elhelyezve, Van itt a 

világ minden részéből, minden országából pénz; 

dős pénz. És azok mindenikét külön rendezve, szor- 

tirozva találja a látogató s mindenikről nyugodt 

határozottsággal, a tudományos készültség otthe- 

niasságával moodja el a tudós pap, hogy ez ebből 

a korból való, ez ebből az országból származik, ez 

ezüst, róz, pikkel stb.; megmutatja azt az ezüst 

pénzt is, amilyennel Judás Jézust elárulta. De nem- 
csak fóm-, hanem papirpénzek nagy tömegét is meg 
lehet itt látni. A nép ma is használja a garast, a 

sustákot, a petákot s kérdem, hogy melyikünk lá- 
tott csak ilyent? .. Jőjjön ide bárki, itt láthat. 

lencsenagyságu, mig a másik a mi 5 koronásunk- 
nál is nagyobb. Kérdésemre, hogy mennyi a 
pénzek száma, azt a feleletet kaptam: 2500 (kétezer- 

ötszáz.) 
De ki tudna csak nagyjában is rámutatni a 

műipari jelleggel és művészi becscsel biró különféle 
ritka tárgyak sokaságára? Ki tudná előszámlálni, a 

finom érzékkel elrendezett érdem-érmek százait?.. 

1 Meg sem kisértem, de egy természeti különlegességre, 
I mielőtt elfelednóm, rámutatok. 

van a Krisztus előtti időből, tehát több ezer eszten- 

Vagy devárt ki látott? . . Mennyi az értéke?. 
Jójjön ide, lát s megtanulja. A pénzek ezer külön- 
félesége között feltünik, nogy az egyik csaknem 

! Láttunk egy olyan tojást, egy ide való asszony 

tyukja tojta, hogy az egyik végén ezen szavak ol- 
vashatók: ,O Roma." A betük a tojásháj millimé- 
ter vastagságu kidomborodásából alakultak ki. Az 

elmult évek egyikében tojta ezt a tojást egy tyuk. 

Ekkor hire futamodott, hogy egy magyar assszony 

tyukja olyan tojást tojt, amelyen egy ügyvéd ma- 

gyarázata szerint azon felirat olvasható: Jai nek- 

I tek oláhok. Ezért az oláhok szörnyen fenekedtek 
a magyarokra s ennek hire Bukarestbe is alhatott 
és onnan egy ott levő egyén kétségbeesett levelet 

irt szülőinek, hogy ez a dolog igaz-e, mert az oláhok 
felvannak bőszülve. Megirták neki, hogy legyen 

nyugodt, a tyukot, amelyet a tisztelendő ur meg- 

vett, mivel többet ilyen félelmet keltő felirásu tojást 
nem tojott, egy idő mulva tyukhusos laska kisére- 

tében elfogyasztották. E tojás-gyüjteményben egy 

olyan tojás is van, amelyon a bélgitareta alakja s 
fekvése teljesen kivehető rajzolatban látható. Van 
olyan is, melynek alakja egészen a kiflipityókához 
hasonlit. 

Ezek után a régi korban készült olyan him- 

zéseket és varrottasokat mutatott az ősz pap, hogy 

a velünk jött nők csodálkozva nózték s azolnak 
szópségét, müvészi kivitelét s gyakorlati alkalmaz- 
hatóságát nem győzték bámulni. Jóságos papuuk 
eközben fel felsohajtott: „Minő más házi nevelést 
adnak mai napság leányainknak 1" ; 

Láttuk még, amit bizony kevés ember lát t. i. 

a szabad kőmivesek fő-páholymesterének disz 
ruháját. 

Ekkor egy nagy csomag irást vett elő s igy 

szólott: „Ezek mind szabadság-harczunk jeleseine 
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késznek nyilatkozott a parlamenti vizsgáló bizottság 

előtt tettének okairól számolni. 

A miniszterelnöknek semmi tudomása sem volt 

a dologról. 

ORSZAÁGGYŰLÉS. 

- Botrány a kepviselőh izban. - 

Olyan ülése volt jul. 29 én a magyar kép- 

viselőháznak, aminő még a népképviseleti rendszer 

fennállása óta nem volt. 

Rátkay László kezdte meg az elnöki 

sekhez való hozzászólásával a vitát. 

Rákóczy-ünnepről, annak hiányairól, a kormánynak 

az ünnepségtől való elmaradásáról, a Rákóczit kikö- 

zösitő törvényről. Másodszor felállt szólásra Pap Zol- 
tán. Beszéde elején ő is azon fejezte ki megbotrán- 

kozását, hogy a katonaságnak a legdicsőbb magyar 

hadvezér, II. Rákóczi Ferencz emlékezetének ünne- 

pén nem engedték meg a megjelenést. Ezután kö- 

vetkezett csak az a nagy meglepetés, melyről a füg- 

getlenségi párt oldalán már suttogtak, amelyről a 

képviselők nagyrésze semmit sem tudott. 

Pap Zoltán kiment a Ház asztalához, arra letett 
egy csomó banxjegyet, mondván: 

- A Ház szine elé leteszek tizezer 
melylyel engem meg akartak vesztegetni! 

Óriási nagy riadalom támadt erre. A képviselők 

felállottak helyeikről, a középre rohantak, egyik ki. 
áltás a másikat harsogta tul. 

- Ki akarta megvesztegetni? Miért akarta 

megvesztegetni? Mondja meg a vesztegető nevét. 

Azért akariak megvesztegetni - fejtette ki 
Pap Zoltán - hogy ne mondjam el mai beszédemet 

s egyáltalán ne vegyek részt az obstrukcozióban 

s távozzam el legalább hat napra. 

A szenvedelmek erre még jobban fellángoltak. 

A jobboldalon, a középen, a néppárton a padokat 
verték s szinte tombolás közt riadozta egyik kiáltás 

tul a másikat: 

- Mondja meg, kivolt a vesztegetől Addig nem 

beszél mig meg nem mondja! Hallatlanság! Gazság ! 
S igy tartott a tombolás mindaddig, mig Pap 

Zoltán el nam mondta, hogy a lélekvásárlásra szánt 

pénz egy egykori képviselő és lapszerkesztő, egy 

Diénes Márton nevü egyén hozta el hozzá, aki azon- 

ban a vesztegetőnek csak közvetitője volt. A felfor- 

dult hangyabolyához hasonlatos parlament még föl 

sem ocsudott az álmélkodásból, mikor felállt Lo- 
vászy Márton képviselő és a Magyarország" felelős 
szerkesztője s bejelentette, hogy lapjának kiadóhiva- 

jelenté- 

koronát, 

rabságra, vagy halálra szóló itéletei. Mihelyt a sze- 
beni főparancsnokság jóváhagyta, az illetőken azon- 
nal végrehajtották. Gyászos emlékü irások ezek." 

Ezen irások közelében volt oegy pohár: Bem 

József ivópohara. Drága történelmi ereklye. 
A harmadik szobába vezetett be ezután a mu- 

zeum tulajdonosa. 

Ez tömötten tele van rokva mindennemü érté- 

kes ritkaságokkal, régiségekkel. A kő-, vas- és 
bronzkorszakból igen-igen sok tárgy van, melyek 

mindenikét nagy szakavatottsággal mutatott meg a 
ház ura. Sok urna van, egyikbe egy kis gyermek, 
másikba nagy ember, a harmadikba egész család 
volt eltemetve, persze szép csinosan, mint a meg- 
sült csirke összevagdalva s hamuváégetve. Vannak 
ott ágyugolyók, a Rákóczi Ferencz órája, a rettene- 
tes kaszatömleczekből kasza stb. stb. De ki tudná 
csak nagyjában is elészarnlni azt a tengersok min- 
denfélét! 

Ugy tudom, hogy e gyüjteményben igen sok 
drága és becses tárgy van, ami a hazai muzeumok 
egyikében sem található fel s azért a Magyar Nem- 
zett Muzeum lépéseket tett, hogy e gazdag gyüjte- 
ményt megszerezhesse. 

Sokan látogatják s a látogatok egy arra ren- 
delt könyvbe neveiket Be is irják. Ez évben velünk 
együtt 104 ember látogatta meg. Kedves papunk 
nekünk 2 órai előadást tartott. Ha minden 
tót igy kitüntet: az csakugyan nem csekély fáradságba 
kerül. Sok ilyen érdemes papot e hazának ! 

Beszélt a kassai 

látoga- 

talában ott járt Singer Arthur, a Bánffy politikáját 
támogató Budapester Abenblatt czimü krajczáros 

német ujság szerkesztője s egy isme etlen megbizá- 

sából 30.000 forintot ajánlott föl arra a czélra, hogy 

a Magyarország szereljen le az obstrukcziót támo- 

gató magatartásáról. 
- Hallatlan galárdság! Ismét feltámadt a kor- 

rupczió korszakal - kiáltották. 

Az első nagy botránynak 

kadt vége, hogy elhatározta a Ház egy tizenöt tagu 

parlamenti bizottság kiküldését, melynek felndata 

miniszteri 5412. IV-11903. eln. sz. idevonatk. 

; : rendelet 4. A mezőgazdasági 
végre is azzal sza- 

lesz a vesztegető, vagy vesztega ők kilétét kideriteni. 

Ezután következe t a második botrányos eset. 

terjeszsze azt az inditványát, 

előtti felszólalás megszak tásával a Ház térjen át ismét 
az indemnitás tárgya ására. A szinte forrásig izgult 

hangulatban azoban a miniszterelnök hiába próbálta 

meg szóhoz jutni. Végül is ugy gondolt magán se- 

giteni, hogy inditványát, mely már irásba volt fog- 

lalva Szőts 

tatni. Ezt észrevéve Rátkay László, Szőts Pál után 

rohant, mire kettőjük közt dulakodás támadt. Vala- 

honnét Szőcs Palt egy tentatartóval is leöntötték de 

feljutott az elnöki emelvényre, végre mégis csak 

ahol azonban Fáy István, a t. Ház egyik legerősebb 

szélbai embere, kikapta kezéből a miniszterelnök 

inditványát és azt darabokra tépte. Az a tombolás, 
az a harczias zaj, ami ezután 

irhatatlan. 
Zárt ülést egyre követte a nyilt ülés, 

vihart a vihar s éjjeli 12 órakor Polónyi Géza be- 

széde után a függetlenségi pártiak elhagyták a Há- 

zat. Az ülés azonban tovább folyt. Megállapitották 

a péntaki ülés napirendjót. 
ügyében meghatározott 15 tagu parlamenti vizsgáló- 

bizottsága megválasztását s elfogadva a miniszterel- 

nök inditványát, kimondták, hogy az imdemoiti 

javaslat tárgy alását fogják folytani. Éjjeli 1 óra és 

egynegyedkor vot vége a maga nemében páratlan, 
15 órás ülésnek. i 

A A eli (Kézi munka) prfolyaz zthasantala 

Mult számunkban tett kijelentésünkhöz hiven 

a tanfolyamot a következőkben ismertetjük rész- 

letesen. 

A ga dasági ismétlő iskolai tanitói tan- 

folyam munkaterve. 

I. Elméleti rész. 

(Naponkint 1 óra.) 

A) Történeti előzmények: 

A köznevelés gyakorlati tendentiái. A techni- 

kai nevelés multja nyugati nemzeteknél. Magyar 
paedagogusok a kézimunka tanitás mezején (Gönczy 

Pál, Salamon Ferencz, Szabó Endre, Dr. Verédy 
Károly, Láng Mihály). 

B) A magyar nepiskola gyakorlati követ- 
kezményei: 

Szellemi, 
gyar nép prodictiv feladatai. A nép széles 

erkölcsi és technikai nevelés. A ma- 

rétegei- 

nek technikai iskolázása. A kézimunka oktatás nem- 
zeti jeletősége. Az alföldi népnek és a székelységnek 

technikai disciplinája és a kettőnek kölcsönössége. 
Nagy tömegek együttes technikai disciplinája. 

C) A gazdasági ismétlő iskola: 

Szellemi és erkölcsi sulya a népéletlben; - 
technikai tendentiái. Földmüvelés munka, kertészeti 

munka; kézmives technika, gyári technika. Mező- 
gazdasági és ipari technika kapcsolatai. Ifjusági 

egyesületek és szövetkezetek. A szövetkezés erkeleel 

és gazdasági jelleme. 

A magyar lányok gazdasági ismétlője: 

A moezőgazdasági, kertészeti- és házipari tech- 
nika a serdülő lányok gazdasági iskolázása szem- 
pontjából; kiváló méltatásában részesülnek a váro- 
sok élelmezésére szolgáló apró jószágnak, kerti ter- 
mékeknek (zöldség, gyümölcs) földolgozását, csoma- 

golását, szállitását és értékesitését érintő kérdések. 1 
t 

Pál jegyzővel az elnöknhöz akarta jut- 

történt, az szinte le- ! 

Kitüzték a vesztegetések 

1 

A megnyitáson 

segédlelkész Marosvásárhelyre, Oláh Dániel ; 

segédlelkész Bereczkbe, helyeztetett át és Korbuly 
Ignácz ujmisés pap Baróthra segédlelkésznek nevez 

E) A mezőgazdasági hizi ipar: 

1. Anyaga (fa,- vesző,- gyékén fonás seprü kö- 

tés stb. élelmi czikkek hiziipari produkálása) 2. 

Technikája, 3. Szervezése (kelyi keretek, szövetke- 

zetek, képviseletek és helyi megbizatások, termelés, 

feldolgozás és értékesités módjai.) Földmivelésügyi 

ren- 
háziipar az alföldön 

és a székely hegyvidéken. 

F) A magyar porta és a magyar ház: 

A magyar lakóház szerkezete, belső beosztása, 

aarányai udvarbeli szlása, al jza é Felállt gekhunn Hederváry mintszterelnük hogy ele arányai 1 varbel mego zláa a aprajza szemléletes 
; feltüntetésével, kiváló tekintettel a népélet egészség- 

hogy a mostani napirend 
ögyi és gazdasági követelményeire. A földmivelés 

otthona, az iparos otthona és a tanitómester otthona. 
Minden tanitó elkészit egy falujabeli tipikus 

alaprajzot. 

II. Gyakorlati rész. 
(Naponkint hat órai tanitás idő) 

a) A népiskolai uj tanterv követe elemi kézi- 

munka főbb gyakorlatai 

b) A famegműüvelés, szerszám gyakorlatai: 

fürészlési gyakorlatok, vonókés gyakorlatok. gyalulási 

gyakorlatok, bognár késgyakorlatok, vésőgyakorlatok. 

e) A famegmüvelés egyszerübb konstruktiói; 

szegező, enyvező és könyebb fakötési gvakorlatok. 

a) A munkásság tárgyi köre: I. játékszerek az 

otthon és az iskolai reáltanulmányok köre; II. a 
földmives otthonának szerszámtára. 

NAPI HIREK. 
- Kinevezés A vallás-, és közoktatásügyi 

m. kir. minister Lengyel Erzsike és Karácsonyi 

Teréz okleveles óvónőket a sepsiszentgyörgyi állami 
óvódához kinevezte állami óvónőkké. 

- Képviseslőtestületi ülés. Kézdivásárhely 

város képviselőtestülete julius 31-én d. e. Dr. Tórök 
A. polgármester elnöklésével a tagok igen csekély 

érdeklődése mellett gyülést tartott. Alig 10-12 en 
jöttek el a képviselő urak a gyülésbe. Az első Taárgy 

Szent:Iványi M. alispán átirata volt, melyben a Potsa 
József főispán elhunyta alkalmából kifejezett rész- 
vétért a városnak köszönetet mond. Utána az erdélyi 

r. kath. státus igazgató-tanácsának azon értesitését 

terjesztette elő az elnök, hogy a főgimnázium építésére 
a város által felajánlott 12,.000 koronát nem fogad- 
hatja el a státus, mivel az részéről elfogadhatatlan 

feltételhez köttetett. Sajnálattal vétetett tudo násul. 

Az iparos tanoncziskola felügyelő bizottságának a 

lefolyt tanévről beterjesztett jelentését tárgyalták 
ezután, melyet tudomásul vettek. Az 1904. évi esküt- 
birósági tagok összeívágához szügséges bizottságba 
ifj Kupán Joózsefet és Dr. Vargha Bélát, a számvizs- 
gáló-bizottságba pedig tagokul Baló László és Nagy 

Dénes képviselőket választották meg. Folyó ügyek 

nyertek végül elintézést. 

- Slőjd-tanfolyam megnyitása. Kézdivásár- 
helyen a „Kézimunka nevelő országosegyesület" ál- 
tal a vallás és közoktatásügyi, földmivelésügyi és 

kereskedelmi miniszterek támogatásával rendezeit 

országos slőjd-tanlolyam 16 háromszékmegyei gaz- 

Gssági ismétlő iskolai tanitóval és az országból össze- 

jött 9 polgári iskolai tanárral, mult hétfőn reggel 

vette kezdetét. A tanfolyamot az egyesület ideális 

lelkesültségü igazgatója: Guttenberg Pál nyitotta 
meg rendkivül érdekes beszéddel, a mely után a 

k-vásárhelyi „Paedagogiai Társaság" nevében, mely 

létesitéséhez, anyagilag is hozzájárult a tanfolyam 
Baló László alolnök üdvözölte a tanfolyam hallgatóit. 

számos érdeklődő kizött a város 

polgármestere Dr. Török Andor is megjelent. A vá- 

rosban a tanfolyam iránt általános érdeklődés mu- 

tatkozik. A tanfolyamot legközelebb gróf Teleki 
Sándor, az egyesület elnökes a miniszteriumok kép- 

viselői is meg fogják látogatni. 
- Áthelyezések Orbai Dénes bersezki r. k. 

baróthi 

tetett ki. 
- Halálozás. Egy lelkiemeretes, buzgó és jó 

tanitó korai haláláról vettük és őszinte részvéttel 

közöljök a következő gyászjelentest: „Alólírot 

megtütt: szivvel tudatjuk, hogy a forrón szerető 
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Rafael teleki ev. ref. énekvezér és községi tunitó 
életének 55-ik, boldog házasságn 34 ik, tanitósko- 
dásának 37-ik évében Teleken folyó év és hó 29-én 

d. e. 5 órakor hosszas szenvedés után olhunyt A 

község sirkertjébe örök nyugalomra helyeztetni. A 
közügy terén végzett terhes munka után legyen 

nyugalmna csendes, emlékezete áidott! Telek, 1903. 
julius hó 29- -én. Molnár Rafaelné szül. Málnási Jusz- 

tina, szerető neje. ÖZzv. Vajna Józsefné szül, Molnár 

Póli, Imre, Zsuzsika, Ilona, Márika. Ida és István, 
nekei. Póli, Albart, Z uzsánna, Julia. 

6s testvérei. Epetjessy István, veje. 
nási Ferencz ev. 1f lelkész és neje szül. Ko- 
Anna, apósa és anyósa." A temetés nagy rész- 

véttel történt a eg pénteken Tanitótársai nagy szám- 

mal vettek részt s az orbai járási tanitói nevében, 

melynek a boldogult hosszas időkön át hüséges 
pénztárosa volt. Biró Réla köri elnök mondott meg- 

ható, érzékeny bucsubeszódet. A dás emlékérel 

25 eves jubileum. Kézdipolyáni Rettegi 
Jozsef esztelneki plebános pappi szenteltetésének 

25 ik évforduója alkalmával mult szombaton szép 

jubil umi ünnepséget rendezett a kézdi-orbai esperes 
kerület paprága. Alig 1-2 kivételével testületileg 
keresték föl az érdemes jubiláns lelkészt a nevezett 

napon s együttesen fejezték ki Balazs Ferenczespe- 

res vezetése alatt szerencsekivánataikat. D. e. 10 

órakor a jubiláns plebános Balogh Ignácz száraz 

pataki és Kalit Ferencz csernátoni plebánosok segéd- 

KNeroly, 

1 

gondos édes apa, szerető testvér, vő, rokon: Molnár 

boldogult hült tetemei folyó hó 31 én d u 2 órakor 

tartandó gyászszortartás után fognak n teleki egyh. 

elmebetegség miatt gondnokság alá helyezte 
Megszökött a katonaságtól. Kozmán 

rolyi és bereczki Beke Ferenczné sz. Juga Máriát 

György, bereczki illetőségü, 1902-ben besorozott baka 

a brassói 2-ik gyalogezrednél, rettenetesen félt a ka- 
tonaélettől s bár majdnem 10 hónapot már kitöltött 

a 3 évből, a napokban Brassóból ismeretlen helyre 
megszökött. A kézdi járási főszolgabiróság körözi. 

- Letört virág. Egy bájos és kedves ifju 

leány korai elmulásáról ad hírt egy gyászjelentés. 

Kádár Irénke, a sepsiszentgyörgyi tanitónőképzőinté- 

zet III-ad éves jeles növendéke, Kádár Lajos, labor- 
falvi ny. áll. tanitó ifju leánya, f. hó 26-án alig 17 
éves korában, hosszas sulyos betegség után szülői 

házánál elhunyt, örök, mély bánatot hagyva hátra 
szerető családjának. Legyen álma édes. 

- Halálozaás. Pavai Csia Károly földbirtokos 
neje szül. márkus Deig Veroba, egy derék jó szé- 
kely asszony, életének 61-ik, házassága 37-ik évében 
jul. 26-án, jobb létre szenderült. Az elhunytat, kit 
terjedelmes nagy család, köztak Perényi Ferencz 
nagya tai járásbiró és neje gyászol, jul 

2 órakor helyezték örek nyugalomra Páván a családi 

sirboltba. Béke poraira 

Közönség köréből.*) 

lefoglaltathatja-e? 

.28 án d. u. 

A függő termest a közsegi előljáróság tételes törvények alapján kiadott miniszteri utasitá- 

tanfolyamnak kitünő sikerrel való 

(Nyilt Válaszul, Mathe György, tanfolyamot veg 

Eszmecserénk rendjén, az ön állitásainak meg- 

czáfolására szolgáló adatokkal nem rendelkezhettem 

s ezért csak most szolgálhatok önnek azon válasz- 
szal,n melyre magamat köteleztem. 

Az ön állaáspontját halomra dönti az 1883. évi 
november hó 26-án73662. számu E mell. pénzügy- 

miniszteri utasitás 36. §-sa; a mely igy szól: 

A függő termésre intézendő végrebajtásoknál 
a következő eljárás követendő. 

Az érvényben élló magánjogi törvények szerint " 

töld termése mindaddig az ingatlan álladékát képezi, 
mig a földtől el nem választatik; minthogy azonban 

a végrehajtási eljárásról szóló 1881. LX. t.-cz. 211. 
és 212. §§-ai szeriut az ingatlan bhaszon élvezetére 
(függőtermésre) vezethető a végrehajtás, e sza-. 

rint a függő termésre a végrehajtást az 1883. 

XLIV. t.-cz 77. §-n értelmében a közigazgatási bi- 

zottság rendeli el és foganatositás végett a tiszti 

ügyészt keresi meg. (Lásd ezen utasitás 89. §.-át. 
Ezekből belúthatja ön tévedéseit a mi nagyon 

emberi dolog, s éppen ezért, hogy jövőze ovatosabb 
legyen állitásaiban, fogadja el a következő tanács- 

adásamat. 
1. Nehitesse 

is 

magával el azt, hogy a jegyzői 
végzése által a 

községi közigazgatásban s különösön a tételes tör- 

vények gyakorlati végrehajtásábau a szükséges is 

meretek megszerzése is elvan tulajdonitva. 

2. A büntető jogi esetek analizálása helyett a 

sok és szabályok tanulmányozására fektesse a fősulyt, 
mert a községi közigazgatásban erre és nem a bün- 

a szentferenczrendi 

magasröptü alkalmi beszédben 
25 éves multját. Mise után a 

mintegy 60 teritékü gazdag 

sárhelyi kir. 

letével hálaadó szent misét mondott, mely 

papnövendékek P. Leonhard 

vezetésével szép kardalokat adtak elő. Balázs 

rencz, az ékes-szavu torjai esperes plebános 

méltatta a jubiláns 

jubiláns 

lakoma volt, 

számos felköszöntő hangzott el a püspökre, 
peresre, de különösön az érdemes jubilánsra. 

- Gondnokság alá helyezéesek, A kézdivá- 
törvényszék felesernátoni Rákosi Ká- 

közben 

Fe- 
pedig közöttünk a felmetült 

házánál hnjtás utján, az előljáróságnak jogában áll a függő szemben a saját állitásainak csalhatatlanságáról 

melyen termést is lefoglalni anélkül, hogy erre nézve felsőbb irásbeli nyia e7a 15 adion el, A gvelek 
az es- hatóság beavatkozása válna szükségessé. Ön ezen séggel parosult tudást czégérnélkül is elszoktu 

állitásáról sajátkezüleg aláirt nyilatkozatot is állitott ki. ismerni. 

zett okleveles jegyzőjelölt urnak Bereczkben) 

2 - : : 

F. óv augusztus hó 97-én Bereczk nagy községben, 

közigazgatási 
alkalmával, ön azt állította, hogy közigazgatasi végre- 

szükség. 

eszmecserék 

Lemhényben, 
) E rovatban foglalt közlemé ényekért a felelősség a be 

tető jogi esetek ismérveinek 

1903. julius 29-én. 

tanulmányozására van 

83 Egy kitüntetéssel vizsgázott jegyzői jelöltnek 
még nem szabad anoyia elragadtatnia magát, hogy 

1/4 századon át körjegyzői pályán müködő emberrel 

Szánthó Károly. 

Árverési hird. kivonat. 

A kovásznai kir. járásbiróság, mint 

telekkvi hatóság közhirró teszi, hogy 

Bogdán Ferencz végrehajtatónak Do- 

nát Ferencz végrehajtást szenvedő el- 

leni 60 korona tőkekövetelés és já- 

rulékai iránti végrehajtási ügyében 

a kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
(a kovásznai kir. járásbiróság) terü- 

letén levő, s Szőrcse község hatá- 
rán fekvő, a szörcsei 9i. számu 

tijkvben foglalt 239., 240., 241. hrsz. 
ingat: 890 K., a 3071. hisz. ingatlanra 
TUK. a szőrcsei 604. sz. tljkvben fog- 
lalt 1416hrsz. ingatlanra 100 K., 1418. 
hrsz. ingatlanra 85 K. az 1907. hrsz. 
ingatlanra 27 K, az 1910. hrsz. in- 
gatlanra 40 K, a 2712, 2713., 2714/1, 
2715/1. hrsz. ingatlanra 182 K, a 
2981. helyrajziszámu ingatlanra 74 

K. a 3115. hrsz. ingatlanra 77 K. 
üösszesen az árverést 1542 kor. ezennel 

megállapitott kikiáltási árban elren- 

delte és hogy a fennebb megjelölt in- 
gatlanok az 19083. évi szeptember hó 

ső napján délelőtt 9 órakor Szőr- 
cse községházánál megtartandó nyil- 
vános árverésen a megállapitott ki. 

Árverezni szándókozók tartoznak 

az ingatlanok becsárának 100/0- át 
készpénzben, v vagy az 1881. évi. LX. t.- 
czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal 

kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

ságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában 
kijelölt ovadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. évi LX. t.-ez. 170.§ a értelmében 
a bánatpónznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. j.-biróság. mint tikvi hatóság. 

Kelt Kovásznán, 1908. évi április 
hó 16 án. 

Száva Jakab, 
(158. 1-1.) kir. aljbiró. 

Sz. Sz.5078/1903 
tikv. 

ez 1839. XXXVIII. t-cz 7. §. és az 

1891. XVI t-ez. 15 §. b) pontja alap 
ján eszközöltbejegyzések, vagyaz 1886 

XXIX t.-cz. 22. §. alapján történt tőr- 
llések érvénytelenségét kimutathatjuk, 

e végből törlési keresetüket hat hó- 
nap alutt vagyis az 1904 február 
15-ik napjáig bezárólag a tikvi ható- 

sághoz nyujtsák be, mert az ezen meg 

nem hosszabbitható záros határidő 
eltelte után inditott törlési kereset 

annak a harmadik személynek, ki idő- 

közben nyilvánkönyvi jogot szerzett, 
hátrányára nem szolgálhat. 

2. hogy mindazok, a kik az 1886. 

KXXIX t-cz. 16. és 18. §-ának esetei- 

Hirdetmény. 

Szentkatolaa község telekkönyve 

birtokszabályozás következtében át- 
alakittatott óés ezzel egyideüleg, azokra 
azingatlanokra nézve, melyekreaz 1886. 

XXIX t.cz. az 1889. XXXVIII és az 
1891. XVI. t.-czikek a tényleges birto- 
kos tulajdonjogainak bejegyzését ren- 
delik, az 1902. évi XXIX. t.-czikben sza- 
bályozott eljárás a telekjegyzőkönyv 
bejegyzések helyesbitésével kapcsola- 

tosan foganatosittatott. 
Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 

1. hogy mindazok, kik az 1886 
XXIX. t. cz. 15. és 17. § ai alapján 
ideértve e §8§-oknak az 1889. évi 
XXXVIII. t.-cz. 5. és 6. S8 aiban 

ben ideértve az utóbbi § nak az 
1889. XXXVIII. t.-ez. 5. és 6. §§-ai- 
ban foglalt kiegészitéseit is a tényle- 

ges birtokos tulajdonjogának bejegy- 
zése ellenében ellentmondással élni 
kivánnak, irásbeli ellent mondásukat 
hat hónap alatt, vagy is 1904. evi 
februar 15 ik napjáig bezárólag n 

telekkönyvi hatósághoz nyujtsák he, 
mert ezen meg nem hosszabbitható zá- 

ros határidő eltelte után ellentmondá- 
suk többé figyelembe vétetni nem fog. 

3. hogy mindazok, a kik a telek- 

könyvi átalakitása tárgyában tett in- 
tézkedések által, nem különben azok 
kik az I. és 2. pontban körülírt esete- 
ken kivül az 1892. XXIX. t.-cz. sze- 
riati oljárás és az ennek folyamán 

o 

találják, 

küldőt terheli. Szerk. jegyző 

1920-908. Sz. tkvi. számitott és az 1881. évi november és az 1891. XVI. t.-cz. 15 §. á) pont- nyilvánkönyvi jogaikat bármely 
hó -én 3388. sz. a. kelt igaz- jában foglalt kiegészítéseit is valamint irányban sértve érzik, ideértve azo- 

katis, a kik a tulajdonjog arányának 

az 1889. XXXVIII. t. cz. 16. §. alap- 
ján történt bejegyzését sérelmesnek 

e tekintetben felszolalásu- 
kat tartalmazó kérvényüket a telek- 
könyvi hatósághoz hat hónap alatt 
vagy is 1904. evi február hó 15-ik 
napjáig bezárólag nyujtsák be, mert 
emeg nem hosszabbitható záros határ- 

idő elmulta után az átalakitáskor 
közbejött téves bevezetésből származó 
bárminemű igényeiket jó hiszemü 
harmadik személy irányában 
nem érvényesithetik, az emlitett jegy 

zésok pedig csak a törvény rendes 
utján és csak az időközben nyiván- 
könyvi jogokat szerzett harmadik 
személyek jogainak sérelme nélkül 
támadhatják meg. 

Egyuttal figyelmeztetnek azok a 
felek, kik a hitelesitő bizottságnak 

eredeti okiratokat adtak át, hogy a 

mennyiben azokhoz egyszer s mind 

töttént t belegyzések által előbb nyert 

egyszerü másolatokat 

vagy ilyeneket pótlólag benyujtanak 

az eredetieket a telekkönyvi hatóság- 
nál álvehetik. 

A kir. törvényszék, 
hatóság. 

klpule 

9-én. / 

iöe. 3) 

is csatoltak, 

mint tikvi. 

többe 

1908. junius hó 
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Sz. 397-903. végh. 

ÁArverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t-ez. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kéz- 

divásárhelyi kir. járáebiróság 1903. 

évi V.213/1 sz. végzése következtében 
Dr. Balogh Vendel kézdivásárhelyi 
ügyvéd által képviselt, Nagy Ferencz 

szeszgyáros, kézdivásárhelyi lakos 

dij és eddig összesen 

százalék valtó 

101 kor. 80 
fillérben biróilag mát megállapitott, 

valamint a még felmerülendő költ- 

ség erejéig Lemhény községházánál, 

esetleg a helyszinén leendő eszköz- 

lésére 1903. évi augusztus hó 3-ik nap- 
jának d. e 9 órája határidőül kitüze- 

tik és ahhoz a venni szándékozók oly 

zalékos kamatai, 1/3 

megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az ériptett ingóságok az 1881. évi 

LX. t-cz. 107. és 108. §- a értelmében 
javára, Dénes György s trsai lemhényi 

lakosok ellen 2510 kor s járuléka 

erejóig 1903. évi junius hó 27-én foga- 

natositott kielégitési végrehajtás utján 

felülfoglalt és 852 kor -ra becsült kö- 

vetkező ingóságok u. m.: ökrök, hordó, 

szekerek és összes házi butorok nyil- 
vános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kézdivásárhelyi 

kir. járásbiróság 1903-ik évi V.213/1. 
számu végzése folytán 1279 korona - 
fillér tőkekövetelés, ennek 1902. évi 

november hó 22- ik napjától járó 6 szá 

készpénzfizetés 

is elfognak adatni. 

tatták s azokra kielégitési 

évi LX. t-cz. 102. § 

ezek jávára is elrondeltetik. 

Kelt Kézdivásárhely, 1902 

julius hó 28. napján. 

i (I57. 1-1.) Maánya Ágoston, 
kir. birósági végrehajtó. 

mellett, a legtöbbel 

igérőnek, szükségesetén becsáron alul 

Amennyiben az árverezendő ingó- 

ságokat mások is le és felülfoglal- 

jogot 

nyertek volna, jelen árverés az 1881. 

értelmében 

évi 

á 
i 

: z 

Teljesen ingyen 
dobja ki a pénzét, ha 
által hagyja magát elámitani. 

amerikai Nickel 

ANKER-ROSKOPF-ORAM 
( Antimagnetidue)szabadalmazott E mail-szám 

láppal, itt látható minta szerint 36 
órai járással egyedüli. Kiváló ellen- 
álló képessége, valamint pontos ja- 

rása által a legkedveltebb és a 
letező legjobb strapa óra. Különö 
son ajánlható tiszteknek, vasuti 
hivatalnokok, csendőrseg, penz- 
ügyőrség, kalauzok, gépészek es 
mindazok reszére kik egy erő, 
megt izható és tartós órát akar 
nak. Ára egy szop nickel lánczezal és 

tokkal együtt csak 

6 KORONA 
8 évi jótállással. 3 durab vételénél 

CSAK 5 KORONA 

Nem megfelelés esetében kicserélem, vagy a pénzt visszaadom, 
Szétküldés az I. amerikai óragyárak vszérképviselet által 

BÖHNEL MIKSA, órás 
BÉCS, IV, Margaretenstrasse 48/83 
a cs. skir. állami hivatalnokok szállitóju. 

Ovás: Kereskedők Roskopí-órákat pléh tokkal és imitált papir- 
Email-számlappal ajánlanak. Ily óra nálam 1 frt 75 kr. és megiegyzem, 
hogy én nem vagyok kereskedő, hanem órás. Az én óráim finoni szu- 
badalmazott Email- számlapnal vannak ollátva, pontosan szabalyo 
zottak és mindent, a mi nincs fenti czégjegyzéssel ellátva, utnsit- 
(142. 5-10.) sunk, határozottan vissza. 

értéktelen utánzatok 
Az én valódi 

Alapittatott 

1840-bon. 

anyakönyvi hivatalok berendezésére, valamint köz- 
ségi előljáróságok részére ugy kéeszpenzért, mint 
reszletfizetésre kapható 

butorraktáromban 

Kezdivásárhelyt, 

hol állandóan raktáron van: szalon., ebédlő- és 
hálószoba berendezés, ruha- és étszekrény, szalon- 
és ebédlő-asztal, ágy, mosdó és éjjeli szekrény 
továbbá: magas, félmagas, hátas és heverő divány, 
garnitura, matracz, fali és toalett tükör, nád és, 
préselt ületü hajlitott szék, ablak carnis, stb. me- 
lyeket olcsó árak mellett bocsátok szives rendel- 
kezésre. 

Tisztelettel: 

Ifj Jancsó Mózes, 
butorraktáros. 
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Van szerencsém a nagyérdemü 
közönségnek tudomására hozni, 
miszerint a már 50 év óta fenn- 

álló vas- és füszer üzletemet a 

mai nap SZABÓ LAJOS urnak 

eladtam, a ki azt: 

K C818ZÁR JÓZSET 
UTÓDA 

SZABÓ LAJÓS 
cség alatt fogja tovább folytatni. 

Betegségem kényszeritett üz 

letemtől, üzlettátsaimtól ós a 

m. t vevőmtől meg álni s 

midőn ezt a n. ó. közönség tu- 

domására hozom, nem mulaszt 

hatom el ugy üzlettáreaimnak, 

mint t. vevőimnek köszönetemet 

azon kérésem kiséretében nyil- 

vánitani, miszerint a bennem 

helyzett bizalmat utódomra, 

Szabó Lajos urra is átruházni 

méltóztassék. 

Kiváló tisztelettel : 

K. GCsiszár József. 

(155. 3=6) 

mmamgzmgenzezs E 

EemEemEzmrEzEEm szmsen zuEEsEEESu 
Hivatkozással a tuloldali kö- 

rözvényre, van szerencsém tu- 
domására hozni, miszerint a már 
50 év óta fennálló K. Csiszár 
József - azelőtt C iszar Mi- 
hály - ur vas-és füszer üzletét 
mai nap megvettem, s azt tör- 
vényszékileg bejegyzett: 

K. C818ZÁR JÓZSEF 
UTÓDA 

SZABÓ LAJOS 
cség alatt fogom tovább foly- 
tatni. 
Harminczkét óvi müködesem 

a bras ói Kamner és Jekelius 
c ógnél mint üzletvezető, utazó 
és utóbbi nyolcez évbeni czég- 
jegyzős gomalattszerzett tapasz- 
talataim folytán - valamint a 
megfelelő forgalmi tőkével ren- 
delkezve, szabadjon reméllenem, 
hogy ugy a bennem heolyzott 
bizalomnak, min a mélyen tisz- 
telt közönség igényeinek min- 
den tekintetben a legpontosab- 
ban fogok megfelelni. 
A nagyérdemü közönség szi- 

ves pártfogását és az elődön- 
ben helyzett bizalma átruházá- 
sát kérve; 

vagyok kiváló tisztelettel : 

K Csiszár József utóda 
SZABO LAJOS 

layton é Shuttleworth e- . 
mezőgazdasági gépgyárosok Budapest 

4 által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak: 

Részletes Ajeg 
natra is, 

t k 2 egéss 12 

- ögépek, lóhere- p9 lő 
továbbá lársány eséplőg ' aratógépek, . boronák. 

oesek. 

Lincolni törzsgyárunk a világ legnagyo
bb 

Columbia-Drill" 
legjobb sorvetőgépek, 

szecskavágók, répavágók, 

kukoricza-mersselók, 

darálók, őriő-mannok, 

egyetemes aczél-ekék, 

sékek kivá 
bérmentve 

leeomobil- és cséplőgép-gy ára. 

genenegegen 
HMirdetések jutányos áron lvátnel 

grzzsnáge 

Nyomatott Jencsó . 

a emme el 

ö
v
e
g
e
r
 

E
m
e
m
m
z
n
]
 E
e
]
 E
 

el
el

e 
el
el
e 

El
et

ei
 s
z
z
e
z
u
l
l
 


